
 

 

Украина не имеет ничего общего с 
европейскими ценностями 
Украина раз за разом демонстрирует, что у нее нет ничего 

общего с важными европейскими свободами, такими как 

свобода говорить на своем родном языке.  

В прошлом месяце вступило в силу соглашение об 

ассоциации между Европейским союзом и Украиной, хотя 61 % 

нидерландских избирателей проголосовали против него на 

референдуме 6 апреля 2016 года. 

Маастрихтский договор (1992) закрепил принципы глубокой 

европейской интеграции. Вследствие этнического краха 

Югославии в 1995 году была заключена Она представляет собой 

правовой фундамент этнической стабильности и мира, 

гарантирующий свободное использование языков национальных 

меньшинств. 

Ратификация этой конвенции бывшими государствами- 

сателлитами Советского Союза была жестким условием для их 

вступления в ЕС. Закрепленные в ней права образцово 

соблюдаются странами, стоявшими у истоков создания ЕС. 

Примерами этого являются валлийский язык в Великобритании, 



 

фризский язык в Нидерландах и немецкий язык в Бельгии и 

Италии. 

На Украине же первым действием парламента после 

революции на Майдане в 2014 году стало ограничение языковых 

прав этнических русских, румын и венгров. Поэтому я проводил 

кампанию за голосование «против» на консультативном 

референдуме по соглашению об ассоциации с Украиной. 

Европейская интеграция невозможна, если Европейский 

союз не способен реализовать собственные базовые ценности и 

основы своей идентичности и добиться соблюдения европейских 

договоров. Европейский союз сам по себе также является 

многоязычным. Но если Европейский союз не в состоянии 

защитить национальные меньшинства, то его право на 

существование с моральной точки зрения не может быть 

оправдано. 

Не прошло и четырех дней после вступления в силу 

соглашения об ассоциации, как украинский парламент первым же 

своим решением принял закон об образовании, запрещающий 

среднее и высшее образование на любых языках, кроме 

украинского. 

Несмотря на резкий протест всех европейских соседей 

Украины, президент Порошенко подписал этот закон 25 сентября. 

В результате этого должны закрыться не только все 

русскоязычные высшие учебные заведения, но и сто венгерских, 

сто двадцать румынских и пять польских школ. 

Эта спланированная этническая чистка является позором для 

Европейского cоюза. Украина тем самым в очередной раз 

доказала, что она не только пренебрегает фундаментальными 

европейскими ценностями свободы и многоязычия, но и 



 

игнорирует ратифицированную ею Страсбургскую конвенцию [о 

защите национальных меньшинств – Прим. пер.] и Европейскую 

хартию региональных языков. 

По этой причине интеграция Украины в Европейский союз 

является тупиковым путем. 

 

Габор Ландман • Председатель Фонда «Европейские 

языковые права» Опубликовано в ND от 5 октября 2017 г. 

 

Нидерландская версия, венгерская версия, немецкая версия, 

английская версия, французская версия, русская версия 

 

 

 

 

https://language-rights.eu/ND_OEKRAINE_HEEFT_NIETS_MET_EUROPESE_WAARDEN_05102017.pdf
https://language-rights.eu/GB/016_UKRAINE_HAS_NOTHING_TO_DO_WITH_EUROPEAN_VALUES.pdf

